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Sumario

(3 de agosto de 1982)

5 de agosto de 1982 _
RESERVADO

El Presidente, a nombre del Comité de
Representantes, da la bienvenidia al
sefior Representante Permanente de Co -
lombia, Embajador Luis Awvelino Pérgz
Puente. : .

'SE_APRUEBA.

Por Regolucidn no. 16 1a Asocisacisn
hebia aprobado el referido Acwerdo y
nominado al Presidente del Comité y
al Secretario General pars le suserip
cién del mismo. Por Secretaria ge
coordinaré, con las Autoridades de
la Asociacidn nominadas pars tal efec
to y el Excelentisimo sefior Ministro
" de Relaciones Exteriores del Uruguay,
1a ocasién de 1a ceremonig de mscrip__
cidén del citado Acuerdo,

ALADI/CR/4i b.1.
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" (Remite copia del decreto no.

87.317 de 21 de jupio Altimo,
publicado en el Diario Oficial

de 24 del mismc mes, por el

cual se pone en vigencia el
mencionado instrumento).

Representacién de Chile. Cer
tificados de origen.

(Remite copia de la firmayme
dia firma del ingeniero agréno
mo del Servicio Agricola y Ga
nadero de Chile {SAG), autori
zado para suscribir los refe
ridos certificados).

Repregentacidn del Peri. Re
mite ediciones del Diaric Ofi
cial "El Peruano" correspon-
dientes a los afas 16, 18 al
22 y 29, 30 de Junio; 3 al 6
de julio, 8, 11, 12, 13, 15 ¥
del 17 al 20 de Julio de 1982,

Dictamen de la auditoria con

~ table externa al 31 de marzo

8)

de 1982.

Informe presupuestal ¥ patri
monial de 1a Asociacidn y so
bre el estado de fondos &l 30
de junio de 1982 (ALADI/SEC/
at 4.15).

Agenda de la reunién empress
rial de ls industriadelas ali

mentacién({ALADI/SI.A/I/di 1).

12}

Reuniones previstas para el
mes de agosto de 1982 (ALADI/
SEC/Memoréndum 3.3).

Convocatoria del Consejo parsa

Asuntos Financieros y Monetg

rios (tercera reunién ) (ALADI/
SEC/Propuesta 11/Rev. 1).

- Con posterioridades la publi
cacidn del documento ALADT/
SEC/ai 2.17, se recibieron
los siguientes aguntos:

Representacién del Ecuador.
Queda sin efecto la acredita
cibn como Asesora de la sefio
ra Jannette Puig de Piaggio.

ALADI/CR/di 1.13.

Fl teme pasa & examen del grupo de

trabajo ad hoc.

Pasa a consideracidn del grupo de tra

bajo ad hoc.
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13) Representacidn del Perd. Rea
suncidn de funciones del Repre
gentante Permanente,

14) Representacidn del Per. Ausen

cia del Representante Perma-

nente,

15) Representacidn del Perd. Reg

suncidén de funciones del Repre

sentante Permanente.

16) Transferencia de

16 de 1la

Secretaria.
créditos (articulo
CR{Resolﬂbién 12).

(Por us$ 8.000 de la Su'b—Sec
cién 6.2 - Viajes del personal
en misiones de asistencia tec

nica, & la Sub-Seceidn 6.1 -

Viajes del personal para aten
der programas de trabajo).

Secretaria. Transferencia de
créditos presupuestales{ ALADI/
SEC/Propuests 13).

17)

- Informe de la Secretaria General.

- Concurso LatlnoamerlcanoparaPe
riodistas.

- Informe de la Unidad de Informa
cidn y Estudios.

Convocatoria de la tercera reunidn
del Consejo para Asuntos Financie
ros y Monetarios (ALADI/SEC/Pro
puesta 11/Rev. 1),

Formalizacidn dei Protocolo medi
ficatorio del Acuerdo de alecance
parcia]l suserito de conformidad
con lo dispuesto por el articule
segundo de la Resolucidn 9(IV-E),
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Pasa al grupo de trabajo ad hoc para
su andlisis correspondiente,

El Comité toma nota de la informacién
suministrada. Las Representaciones
que tengan interds en obtener preeci
siones o mayores alcances sobre es
ta materia, se pondrén en contacto
con la Secreteria General. :

El Comité toma conocimiento de la 1n
formecidn del sefior Director .de 1ls
Unidad de Informac1on ¥ Estudios.

SE APRUEBA el Acuerdo 15 sobre - "Con
vocatoria y agenda de la tercera reu
nidén del Consejo bara Asuntos Flnqg
cieros ¥ Monetarios™.

Se firma el Acta de registro del Pro
tocolo modificatorio del Acuerdo de _
alcance parcial suscrito de conformi
dad con lo dispuesto por el artfeulo
segundo de la Resolucién 9 (IV-E].
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3 de agosto de 1982
~ Hora: 12.10 a 12.20

ORDEN DEL DIA -

Representacién @e Colembia. Asuncién de fun
ciones del Representante Permanente.

- Fecha nacional de la Repiiblics del Perii: 28

1. Aprobacidn del orden del dfa.
2. Asuntos entrados.

1) Representacidn del Uruguasy. Proyecto de
Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades
entre el Gobierno de la Replblica Orien
tal del Uruguay y la Asociacibn Latino-
americana de Integracifn.

- ALADI/SEC/4i 2.17:

2) Representacisn del Brasil.Designacién del
sefior Mauro Luiz lecker Vieira como Pri
mer Secretario en calidad de Asesor.

3) Representacidn de Venezuela.Ausencia del
Representante Permanente,

L) Representacién del Brasil. Vigencia del

- Protocolo modificatorio del Protocolo de

Expansitn Comercial Brasil-Uruguay{ALADI/
CR/ai b.1). '

5) Representacidn de Chile. Certificados de
origen (ALADI/CR/di 1.13).

6) Representacidn del Perfi. Remite edicio
nes del Diaric Oficial "E1 Peruano” co-
rrespondientes a los dias 16, 18 al 22 y
29, 30 de junio; 3 al 6 de Julio, 8, 11,
12, 13, 15y del 17 al 20 de julio de 1982, //
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7) Dictamen de la auditorfa contable exter
na al 31 de marzo de 1982.

8) Informe presupuestal y patrimonial de la
Asociacién y sobre los estados de fondos &l
30 de junio de 1982 (ALADI/SEC/at 4.15).

9) Agenda de la reunién empresarial de 1a
industria de la alimentacidn(ALADI/ST.A/
I/4i 1),

10} Reuniones previstas para el mes de agos
to de 1982 (ALADI/SEC/Memoréndum 3.3).

11} Convocatoria del Consejo para Asuntos Fi
nancieros y Monetarios (tercera reunidn)
( ALADI /SEC/Propuesta 11/Rev. 1).

12} Representecidén del Ecuador. Queds sin
efecto la acreditacién como Asesora de ls
sefiora Jeannette Puig de Piaggio.

13) Representacifn del Perfi. Reasuncién de
funciones del Representante Permanente.

14) Representacidn del Perfi. Ausencia del Re
presentante Permanente.

15) Representacidn del Perfi. Reasuncidn de
funciones del Representante Permanente.

16) Secretarfa, Transferencia de créditos
(articulo 16 de la CR/Resolucidn 12).

17) Secretaria. Transferencis de créditos
presupuestales (ALADI/SEC/Propuesta 13).

Informe de la Secretarfa General.
- Concurso Latincamericano para Periodistas.

- Informe de la Unidad de Informacifn y Estu
dios.

Convocatoria de la tercera reunién del Conse
Jo pare Asuntos TFinancieros y Monetarios
( ALADI /SEC/Propuesta 11/Rev. 1).

Formalizacién del Protocolomodificatorio del
Acuerdo de alcance parcial suscrito de con
formidad con lo dispuesto por el articulo se
gundo de la Resolucidn 9 (IV-E).
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Preside:

JUAN JOSE REAL

Asisten: Rodolfo (. Santos y Luis Garcia Tezanos Pinto (Argentina)}; Isaac Maida

na Quisbert (Bolivia); Luiz Claudio Pereira Cardoso, Luiz Cézar Vinhaes
Da Costa y Flavio Roberto Bonzanini{Brasil);Luiz Avelino Pérez Puente y Jai
me Paris Quevedo (Colombia); Juan Pablo Gonzélez Gonzélez, Guillerma
Anguite Pinto y Francisco Tellerfs Ramirez (Chile); José Alberto Pefia
herrers Echeverria y Francisco Martinez Salazar (Ecuador);Adelfo Trevi
fio Ordorica y José Pedro Pereyra Hernfndez (México); Antonio Félix L&
pez Acosta y Amado Martinez Rojas {Paraguay); Luis Maechiavello Amorba,,
Juan Luis Reus Luxardo y Hugo Clasudio De Zela Martinez (Perdl); Juan Ja
sé Real, Héctor Carlevarc Torres y Rossana Rubifios ?elézquez%ﬂrusuny);
Horacio Arteaga Acosta y Jenny Clauwaert Gonzélez (Venezuela).

SBecretario General: JULIO CESAR SCHUPP.
Secretario General Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR.

Secretarfia: GONZALO VALENZUELA. . -

PRESIDENTE. GSe gbre la sesidn.

Repre entacmn de Colombia, Asggcion de funciones d.el Representante Permanen

te.

PRESIDENTE. Le es muy grato a la Presidencia dar la bienvenida en esta

- sesidn formal del Comité al sefior Embajador de Colombia Pérez Puente.

&p

Ko nos vamos a extender aquf historiando la larga, vasta y conocida tra .
yectoria del Embajador Pérez Puente, tanto en el campo parlamentario, umiver
sitario, docente, al servicio de su pafs en las mfs altas funciones y también
en la d.:l.plomacla. :

Nos es muy grato expresar la complacencia del Comité por lapresencia. del
Embajador Pérez Puente entre nosotros, asegurarie todo nuestro calor y nuestra

-afecto en el trato tanto personal como oficial, y adelantarle el apoyo de ls

mejor colaboracidn de todas las Repreaentaclones ¥ la Secretarfa para facili
tarie el desempefio de su labor.

. Bea usted hienvenido, Embada.dor Pérez Puente, :
| "o
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Representacién de COLOMBIA (Luis Avelino Pérez Puente). Sefior Presigen

- te, sefiores Embajadores: Para m{ es muy grato estar presente con ustedes,que

COngtituyen uno de los Organismos en ios cuales tiene centrada su aspiracidn
Latinosmérics.

Me ha abrumsdo con sus palabras de presentacién el sefior Embajedor del
Uruguay. No le puedo manifestar sino mi agradecimiento ¥y mi propdsito de con

- tribuir en la medide de mis esfuerzos, sin economizarlos, & que estas delibe-

raciones tengan resultados positivos pars los rueblos que estamos representan

. do.

5]

Mi pais se ha caracterizado por su constante propsito integracionista.Mi

- Goblerno, tanto el del Presidente Turbay como el que se inicia el proximo 7 de

agosto, tiene una lipes de conducta en ege sentido. En Colombia, el cambio de

~Gobierno -7 de agosto- no representard, en manera alguna, alteracidn de su PO

litica internacional. Continuard Colombia con el mismo propésito del desarro
llo integral de todos estos paises.

Mil gracias, sefior Presidente.

PRESIDENTE, Gracias a usted, sefior Embajador.

.Fechanacional de 1s Repfiblica del Perii: 28 de Jjulio.

PRESIDENTE. En segundo lugar, tembién una noticia muy grate pars la Pre
sidencia: tener la oportunided de, como corresponde y se hace usualmente en
el Comité, presentarle nuestros mis afectuosos saludos & la Representacién del

- PerGi por la celebracién de su fecha nacional ocurride el pasado mes de julio.

1.

.;p.

En nombre del Comité y de todas las Representaciones acreditadas le exten -
demos a la Representacifn del Perfi el més cordial saludo.

Representacidn del PERU (Luis Macchiavello Amords). La Representacién del
Perli aprecia altamente las frases que usted acaba de pronunciar, sefior Presi

dente,

Me seré muy grato y muy honroso tresmitir a mi Gobiernc la amabilidad que
usted ha tenido de recordar un aniversario més de la independencia de mi pafis.

Aprobacidn del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracidn el orden del dis provisional.

Ko habiendo observaciones, SE APRUEBA.

Aswuntos entrados.

1) Bepresentacién del Uruguay. Proyecto de Acuerdo sobre Privilegios e Tn
' idades entre el Gobierno de le Repfiblica Oriental del Uruguey y la Aso

ciacién Latinocemericana de Integracion. p
' /
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SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Vamos en este caso & alterar las costum
bres y los procedimientos de dar por entrado primero el documento de la Secre
tarfa, para dar entrads a una nota de la Representacidn del Urugusy en funcifn
del assunto que trae conasignada lamisma, que es de alta prioridad para la Asc
ciacibny que merecerf el benepléicito de todos los sefiores Representantes,

La nota acaba de llegar en este momento de la Representacifn del Uru
guay y dice asi:

"No. 187/82. Montevideo, 3 de agosto de 1982. A la Secretaria General
de la Asoclacidn Latinoamericana de Integraciﬁn. Presente.

La Representacidn Permanente del Urugusy ante la Asociacidn Latino
americana de Integracifn, saluda muy atentamente a la Secretarfa General

'y tiene el agrado de remitirle, en enexo, el decreto del Poder Ejecutivo

de fecha 27 de julio de 1982, por el cusl se aprueba el Proyecto del Acuer
do sobre Privilegios e Inmunidades entre el Gobierno de la Repfiblica Orien

~ tal del Uruguay y 1a Asociacibn Latinosmericana de Integracifn.

La Representacidn del Uruguay reitera a la Secretarfs General las ae
guridades de su més distinguida consideracidn.”.

El decreto, -que légicamente va & ser puesto en repartido pars 1los
seflores Representantes—, dice asf:

"Asunto no. LUB7. Montevideo, 27 de julio de 1982,

Ministerio de Relaciones Exteriores,
Ministerio de Economfa y Finsnzas,
Ministerio de Industria y Energfa,
Ministerio del Interior,

VISTO El Proyecto de Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidedes entre
el Gobierno de la Repfiblicae Oriental del Uruguay y la Asociacifn Lating
americana de Integracifn (ALADI) y los proyectos de notae reversales rgla '
tivas a la conformidad en proseguir las conversaciones referentes a la po
sible creacibn de un comisariato de venta de bienes libre de impuestos en
la Sede y continuar estudiando la posibilidad de dispensara la Asociacidn
Latinoamericana de Integracifn del pago del Impuesto al Valor Agregado.

CONSIDERANDO Que el Tratado de Montevideo 1980 reconoce a los funcionsa
rios de 1a ALADY las inmunidades y privilegios requeridos parsa sus funciones; y

Que ante 1a necesidad de convenir disposiciones al res
pecto, el Comité de Representantes de la ALADI, luego de negociaciones ce
lebradas con autoridades nacionales, aprobd el texto de dicho Proyecto de
Acuerdo por Resolucidn 16 del Comitf del 26 de mayo de 1982.

FEl PRESIDENTE de la REPUBLICA,

RESUELVE:

Articulo lo,.- Aprué'baae el Proyecto de Acuerd.o sobre Privilegios e Inmu.
nidedes entre el Gobierno de 1a Repfiblica Oriental del Urugusyy la Asociecifn
Latinoamericana de Integra.ciﬁn (ALADI) y 1os proyectos de notas = reversales
anexos.

Artfculo 20.- Desf{gnase Plenipotenciario pars suscribir los referidos
instrumentos en nombre del Gobierno de 1a Repfiblica Oriental del Uruguay,al se
flior Ministro de Relaciones Exteriores, doctor Don Estanislao Veldés Otero._

//
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g Artfculo 30.- En lo referente sl Ministerio de Relaciones Exteriores,

‘"l1a presente Resolucibn seré refrendada por el sefior Ministro del Interior.

Artfculo ko.- Comunfquese, ete, .",

De tal manera que como por Resoluceidn 16 ya la Asociacidn habia & su vez

- aprobado el texto del Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades y tambiZn habfe

nominado al Presidente del Comité con el Secretario General para la suscrip
¢ibn del mismo, corresponderfia ponerse de acuerdo entre 1as sutoridades de l1a
Asociacifn nominadas pars tal efecto y el Excelentfsimo sefior Ministro de Rela
ciones Exteriores del Uruguay, para la ceremonia de suscripcidn de este impor
tante Acuerdo, lo que asf se harf por intermedio de 1a Secretar{s Genersl.

~ Corresponde shora si dar cuenta del documento ALADI/SEC/di 2.17, en
el que se relacionan los siguientes asuntos & los que debe darse entrada:

2) Representacifn del Brasil. Designacifn del sefior Maurc Luiz Tecker Vieira

como Primer Secretarioc en calidad de Asesor.

"No. 83. Montevideo, 26 de julio de 1982. A Su Excelencia el sefior
Embajador Julic Cé_sar Schupp, Secretaric General de la ALADI. Presente.

Sefior Becretario General:

Tengo el honor de poner en vuestro conocimiento que el Gobierno Brasi
jefio ha designado al seflor Mauro Luiz Iecker Vieira como Primer BSecreta
rio en esta Delegacidn.

Oportunamente le comunicaré la fecha de llegada del mencionado diplo
mbtico que deberi desempefiarse en calidad de Asesor y, en la lista de in
‘tegrantes del Comité de Representantes, deberf figurar a continuacidn del
Becretario Flavio Roberto Bonzanini. '

_ Apravecho la oportunidad para relterarle las seguridades de mi més
alta y distinguida considerscifn., (Fdo.:) Luiz Cléudio Pereira Cardoso,
Encargado a.i. de la Delegacifn Permanente del Bresil ante la ALADI.".

3) Rep'reae_ptacién 'ge Venezuela. Ausencia del Representante Permanente.

"No. 1.008. Montevideo, 21 de jullo de 1982. Al Excelentfsimo sefior
'Embajador Eduardo Santos Alvite, Presidente del Comité de Representantes
de la ALADI. Presente.

La Representacifn Permanente de Venezuele saluda atentamente al Exce

- lent{simo sefior Presidente del Comité de Representantes de 1la ALADT, Embajador

Eduardo Jantos Alvite, en la oportunidad de hacer de su conocimiento queel lu
nes 26 del corriente mes viajarf a Venezuela en ugo de sus vacacicnes el Em
bajador Moritz Eiris Villeges, quedando el sefior Representante Alterno,Con
sejero Horacio Arteags Acosta, como Encargado de Negocios a.i. .

Y s

La Representacién Permanente de Venezuela hace propicia la ocasifn pa

_ ra reiterarle al Excelentfsimo seflor Presidente del Comité de Representan

tes de la ALADI, Embajador Eduardo Santos Alvite, las seguridades de su
mfs alta y distinguida consideracibn."”.

//
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6)
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Representacifn del Brasil. Vigencia del Protocolo modificatorio del Proto
colo de Expansibn Comercial Brasil-Uruguay (ATADI/CR/A1 b.1).

"No. 80. Montevideo, 19 de julio de 1982.

La Delegacidn Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latincamerica
na de Integracifn saluda muy atentamente a la Secretaria Genersl de 1la
ALADI ¥ le envia, adjunta a &sta, copia del decreto no. 87.317 del 21 de
junio filtimo, publicado en el Diario Oficial del 2L del mismo mes, que po
ne en vigencla el Protocolo modificatorio del ProtocolocheExpansiSn Comer
cial Brasil-Uruguay."

Representacidn de Chile, Certificados de origen {ALADI/CR/d1 1.13).

"No. 319/37. Montevideo, 19 de Julio de 1982.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociaeidn Latinoameri
cana de Integracifn salude muy atentamente a la Secretarfa General de la
ALADI y tiene el honor de remitirle, anexo a la presente nota, una copia
de la firma y media firma del ingeniero agréncmo del Servicio Agricola ¥
Ganaderc de Chile (SAC), sefior René Ocampo F., funcicnaric autorizado para
suscribir certificados oficiales de origen, calidad y fitcsanitarios.

La Representacidn de Chile aprovecha esta oportunidad para reiterar
a la Becretarfa General de la ALADI las seguridades de su mAs alta y dig
tinguida consideracidn.”

Representacidn del Perfi. Remite ediciones del Diaric Oficial "El Peruano"
correspondientes a los dfas 16, 18 al 22 v 29, 30 de Junio; 3 al 6 de Ju
lio, 8, 11, 12, 13, 15 y del 17 al 20 de julio de 1982.

"No. 7-5-Z/58. Montevideo, 26 de julio de 1982, A 1a Honorable Secre
taria Genersl de la Asociacifn Latinoamericana de Integracifn. Presente.

La Representacidn Permanente del Perfi en la Asociacifn Latinoamerica
na de Integracifn saluda muy atentamente & la Honorable Secretaria General
de 1la ALADT en ocasibn de remitirle, adjuntos a le presente nota, las edi
ciones del diario oficial "El Perumno" correspondientes & los siguientes
dfas: 16, 18 al 22 y 29, 30 de junio; 3 al 6 de Julio, 8, 11, 12, 13, 15
¥y del 17 al 20 de Julio de 1982.

La Representacidn Permanente del Perfi hace propicia la oportunidad

para reiterar & esa Honorable Secretaria General las seguridades de su dig
tinguida considersacidn.".

Dictamen de 1la auditoria contable externa al 31 de marzo de 1982,

8) Informe presupuestal trimonial de la Ascciacifn sobre los estados de
fondos al 30 de junic de 1982 (ALADI/SEC/dt %,15). _

SECRETARIQ GENERAL ADJUNTQ. Al igual gue se hizo en oportunidades an
teriores, corresponderfa que estos dos filtimos informes pasaran al grupo
de trabajo ad-hoc para su anflisis y prestacidn de les informaciones por
parte de la Secretarfs lo mfs pormenorizadas posible.

/
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9)

10')

1)

12)

PRESIDENTE. Estf a consideracifn el procedimiento sugerido por la Se
cre‘baria pera la consideraciﬁn de estos dos asuntos.

_ No habiendo observaciones, se _proceder& 8 enviarlos al grupe de trg
bajo ad~hoc para su respectivo andlisis.

enda de la reunidn resarisal de la industria de 1a alimentacidn (ALADI/
SL.A/1/di 1). ) ) '

¢

Reuniones previstas para el mes de agosto de 1982 (ALADI/SEC/Memordndum 3.3).

Convocatoria del Consejo para Asuntos Financileros y Monetarios (tercera
reunidn) (ALADI/SEC/Propuesta 11/Rev, 1).

' SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Con posterioridad a la publicacidn del
documento ALADT/SEC/di 2.17, se recibieron los siguientes asuntos:

Regmsentacio'_n del Ecuador. Queda sin efecto la acreditaciln como Asesorsa

8e la sefiora Jannette Puig de Piaggio.

"No. 24-ALADI. Montevideo, 2 de agosto de 1982, Excelentisimo seflor
Juan P. Gonzflez Gonzflez. Vicepresidente del Comité de Representantes de
la Asociaci®n Latinoamericans de Integracifn. Presente,

Sefior Vicepresidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia s fin de comunicarie que
por decisibn del Gobierno Nacional queda sin efecto le screditacién como Ase
sora de 1la ALADI de la sefiora Jannette Puig de Piaggio, por el motivo que se ex
presa en la comunicacidn que se ha enviado a 1la Cancillerfs del Uruguay.

Agradeceré comunicar este particular a la Secretarf{a General para los
fines pertinentes.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle a vuestra Excelenciami amig

tad y consideracidn mfs distinguida. (Fdo.:) Eduardo Santos Alvite, Emba

'_13)

Jador, Representante Permanente del Ecuador ente la ALADI.".

Representacidn del Perfi. Reasuncifn de funciones del Representante Perma
nente.

"No, T-5-Z/59. Montevideo, 22 de julio de 1982. A Su Excelencia Emba
Jador Julio César Schupp, Secretario General de la Asoc:.a.cion Lat:.noameri
cana de Integracifn (ALADI). Presente.

Sefior Secretaric Genersal:

’ "nTengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia para comunicarie que eun
la fecha he reasumldo las funciones de ml cargoe.

Me valgo de la cportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las se
guridades de mi més sltay distinguida consideracién. (Fdo.:) Luis Macchla
vello Amoros, Embajador. Representante Permanente del Perﬁ ante la ALADI."..

/
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Representacidn del Perii. Ausencia del Representante Permanente.

"No. 7-5~Z/61., Montevideo, 26 de julio de 1982. A su Excelencia Emba
Jador Julio César Schupp, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para poner en su co -
nocimiento que en la fecha me ausentaré de este pais por razones del ser-
vicio y que dursnte mi ausencis quedaré a cargo de la Representacifn el Re
presentante Alterno, Ministro-Conselero Juan L. Reus,

Hago propicia la oportunidad para expresarle a Vuestra Excelencialas
seguridades de mi consideracidn més distinguida.(Pdo.:) Luis Maechiavello
Amorés, Embajador, Representante Permanente del Perfi ante la ALADI."

Representacidn del Perfi. Reasuncidn de Punciones del Representante Perma~
nente.

"No, T-5-Z/62. Montevideo, 30 de julio de 1982, A su Excelencie Emba
Jador Julio César Schupp, Seecretario General de la Asociacidn La.tlnoameri
cana de Integracidén (ALADI). Presente.

Gefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia para comunicarle que en
la fecha he reasumido las funciones de mi cargo.

Me valgo de le oportunidad pare reiterar & Vuestra Excelencia las se

guridades de mi més distinguids consideracidn. (Fdo.:) Luis Macchiavello
Amorés, Embejador, Representante Permenente del Perfi ante la ALADI."

Secretaria. Transferencia de créditos (Articulo 16 de la CR/Resolucién 12},

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. La Secretaria, en cumplimiento del Articu
lo 16 de la CR/Resolucién 12, referente al presupuesto,pone en conocimien
to del Comité que dispondrd de une transferencia de créditos de U$S 8,000
de la Sub Seccidn 6.2 ~ VieJes del personal en misiones de asistencia tég
nica, a la Sub Seccifn 6.1 - Viajes del versonal para atendarprogramasda
trabajo, con el obleto de hacer frente & los viajes de servicioc gque el
cumplimiento de las actividades técnicas demanda, ' :

Segretarla, Transferencla de créditos presupuestales (ALADI/SEC/Propuesta
13

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. En carpeta de los sefiores Representantes
. figura el documento ALADI/SEC/Propuesta 13, de fecha 3 de agosto de 1982,
" mediante la cual se solicita una transferencis de créditos presupuestales,

/
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Solicitariamos que este documentacifn de ls Propuesta 13 més eguella
que requiera el grupo de trabajo para que quede a plenitud y a satisfac
¢idn de los sefiores Representantes la informacidn que preste la Secreta—
ria, tembi&n se torne al grupo de trabajo porque hay une cierta urgencia
en gue esto pueds ser despachado lo antes p031b1e. Hey incluso algunos via
Jes para una reunidn sectorial que estd préxima a la fecha de egta Pro-
puesta. Hay tiempo necesario, en cambio, para el examen pormenorizado por

. barte de los seflores Representantes. Es decir que hay urgencis perc tam-

- bién tiempo pars que el asuntoc pueda ser analizado a satisfaccién.De tal
manera que pasaris al grupo de trabsjo, el cual seria convocado por la Se
cretaria,

8i los sefiores Representantes, antes de la reunidn del grupo de tra-
baJo, necesitaran slguna informscifn, les rogaria se nos hiciera eonocer,
de manera de dar en el grupo los detalles que sean necesarios.

' PRESIDENTE. A conaideracibn la sugerencis de la Secretaria en el sen
tido de que este asunto también pase al grupo de trabajo ad-hoc,

No hebiendo observaclonea, asi se procedera.,

‘3. Infbrme de la Secretaria (eneral,

- - Concurso Latinoamericano;pgra Periodistas,

SECRETARIO GENFRAL. En primer t&rmino, quiero informar gue la Secreta
ris General ha informado a las Representaciones, por nota de 9 de Julio de
1982, que tiene previsto realizer un concursc latinoamericanc para periodias
tas, en ejecucidn del progrsma de trabajos en materis de difusién de temas
_relgcmonados con la integracidn regional.

Habiendo recogldooplnlonesfavorablesdevarlaa Representaciones,corres
ponderia que el Comité tome nota de los documentos mencionados pare ‘que se
lleve a cabo el concurso en la forma propuesta,

PRESIDENTE, Luego del informe proporcionado por la Secretaria aschre el

' tema corresponde, de acuerdo con las informaciones intercambiadas entre las

'JBQII

Reprementaciones, que el Comité tome nota de dicha informacién y que las Re
- presentaciones que tengan interés en obtener precisiones o mayores alcances
sobre esta iniciative pe ruege tomen contacto con le Secretaria a los efec-—
tos de que en el més breve plazo posible el tema pueda quedar despejado pa-
ra que entonces lg Secretaria pueds darle el trémite correspondiente,

No habiendo observaciones, con esa interpretascidn quedaria cerrada la

. primere parte del punto 3 "Informe de la Secretaria General", que entiendo

tiene otra informacifn a proporcionar, dentro del sistema regular de infor-
maciones gue presenta la Secretaris General.

N .

/!
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Informe de la Unidad de Informacién y Estudios,

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Dentro de este programa gue la Secretaria
General ha expresado al Comité que era necesario una informacidn lo mis de
tallada posible de todo lo que lleva a cabo la Secretaria, tocarfa en este
caso al Director de la Unidad de Informacién y Estudios de la Secretaria Ge
neral, el profesional ingeniero Gonzalo Valenzuels, hombre ampliasmente cono
cido por ustedes, les haga conocer con todo detalle, con toda precisién, la
informecién de las labores que desarrolla su Unidad y los objetives que tie
ne.

Rogaris, sefior Presidente, le dé la palabra al ingeniero Gonzalo Valen .

zuela para que informe al Comité,

PRESIDENTE. Con todo gusto y con todo interé&s escucharemos al ingenie
ro Gonzalo Valenzuela, & quien doy la palabra.

SECRETARIA (Gonzalo Valenzuela), Gracias, sefior Presidente.

Me corresponde hoy hacer una presentacibn de los trabajos que dasar;g
1la la Unidad de Informacidn y Estudios de la Secretaria.

En primer lugar, quisiera recalcar que los objetivos generales de la .

Unidad corresponden a obtener, elaborar, analizar y suministrer ls informa-
¢idén pertinente y llevar a cabo los estudios necesarios para el normal desae
rrollc de las sctividades de la Asociacidn, tanto agquellos que necesiten los
drganocs politicos como los que requiers el Srgano t€cnico de la ALADI.

En relacidn con las tareas que estd efectusndo la Unidad, en el esque-
ma Que se les ha repartido figuran diversos puntos gue permiten gsistemati-
zar ls presentacién de la informacidn.

En relacién con las estadisticas de comercio exterior, la primera preo
cupacidn fue actualizar la informacién estsdistica de que disponfamos. Para
tales fines, se ha buscado solucionar algunos aspectos practicos que exis-
ten en las administraciones nacionales, con el fin de contar con la informa
¢ifn mis actuml posible. Por otra parte, ademfis de esas gestiones, sehs pro
curado utilizar otras fuentes complementarims gque nos permitan contar con
una’ mejor informacidn. :

Al respecto, quisiera sefialarles que ustedes quizés hebrin notade que
se suspendieron desde hace un tiempo las publicaciones estadisticas; esto
fue hecho deliberadamente, con la intencidn de revisar las publicaciones que
se hacian anteriormente y adecuarlas a un nuevo enfoque, de modo que tales

. publicaciones puedan ser de mejor utilided para los usuarios,

Actualmente, se estd terminando el proceso de los programas de computa

cidn, de modo tal que durante el presente mes van a empezar a salir publica

ciones de comercio exterior de cada unoc de los paises de la ALADI; vamos &

/"
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- empezar por el afio 1980 y esa informacidén va a estar presentada s nivel de

partida estadfstica o arancelaria nacional, lo cual implica un meyor grado

. de desagregacidn que, por supuesto, se ha detectado como aspecto de interés

para log usuarios. Apenas se termine la publicacidn correspondiente al afio
1980 de todos los pafses, se iniciard la publicacifn correspondiente al afio

1981, en la medida que las informaciones bésices vayan llegando a la BSecre
‘tarfa, : -

En lo que atafie a los regimenes de regulecién del comercio exterior,

‘gque es otro de los temas importantes previstos en la estructura de la Secre

tarfa pars esta Unidad, el mismo se ha dividide en los tres tépicos siguien
tes: los aspectos arancelarics, las medidas no arancelarias y los estimulos
a lag exportaciones.

En relacién con los aspectos arancelarios, los requerimientos de las
negociaciones, las previsibles necesidades de los acuerdos de alcance per-

" ecial ¥y tode la informacidn arancelaria que va & utilizar ¢1 Comité de Re

presentantes y la Secretaria, indican que es imprescindible contar con un
banco de datos arancelarios. Para tales fines, se ha procedido a contratsr,
en forms temporal, equipos de grabacién y algunos perfograbadores gue estan
en este momento incorporandc al sistema de computacidn todce los aranceles

‘de cada uno de los paises de 1a ALADI. Este procesc estd ya bastante avan-

zado ¥y se estima que en eete mes quedars totelmente completado. For supueg
to que es intencién de la Secretaria mantener actualizade toda la informs

‘cién correspondiente. Se debe considerar que este es un trabajc que tiene
" ‘elertas complejidades desde el punto de vista de la cantidad de modificacio

nes que tienen lugar en nuestros paises.

Sobre las medidas no arancelarias, quisiera sefialar que se ha procedi-
do a tratar de detectar las que se aplican en cada uno de los paises, para
1o cusl se han contratado, en la mayoria de &stos, empresas que estén hacien
do el trabajo de relevamiento de las mismas. Faltaris completar este proce-
so en algunos paises cuyo trémite final se va a iniciar ahora; en efecto,
dentro de quince dfas se inician los trabajos en los cuatro paises que fal
tan, TambiBn se estima que a breve plazo ~quizés en dos o tres meses ¥y en
todo caso, antes de fines de afio- se contard con tods la informacién sobre
1as medidas no arancelarias aplicedas en cada unc de los paises.

Fu relacién con los estfmulos a las exportaciones, se ha hecho un tra.
bajo preliminar de relevamiento de le informacidn que existe en la Secreta
ria y, por supuesto, se ha solicitado s cada uno de los orgenismos pertinen
tes de los paises, el envfo de las informasciones sobre este tema. Faltaria
establecer contactos directos con los organismos a que he hecho mencién ¥y
elsborar los documentos correspondientes,

_ Con respecto al tems "Otras informaciones', las tareas que desarrolla
la Unidad corresponden a pedidos concretos; hay una cantidad de pedidos de

~ las Representaciones gue la Secretaria atiende en forma prioritaria. Tembién
“se proporcionan informaciones a otras Unidades de la Secretaria para llevar

a cabo todos los trabajos que desarrolla la Asociscién y, asimismo, se pres

ta atencidn a otros usuarios externos que efectlian distintas solicitudes de

informacidn estedistica.
1
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En cuanto al Departamento de Estudios -digo Departamento de Estudios
porque la Unidad est&d estructurada en un Departamento de Informacién y un
Departamento de Estudios- queris sefialar que la Resclucidn 10 del Comité de
Representantes establece que se debe llevar a cabo un andlisis de la estruc
tura ¥ evolucidn del comercio intrarregional, Scobre ese trabajo, se esté es— -
tudiando la metodologia que se aplicard y, con toda seguridad, el misme es
taré terminado antes de rfin de afio. Quierc indicarles que el comercie intrs
rregional va a referirse al comercic vigente bajo los mecanismos de ALALC,
porque todavia no se dispone de informacién sobre los resultades de los me
canismos de ALADI en cuanto al eomercio.

En relacidn con el andlisis de los regimenes de regulacidn del comer-
cio exterior y de los sistemas cambiarios de los paises miembros, este tema
ain no ha sido iniciado por cuanto es condicién previa pars hacer el an&ll_
sis, contar con los regimenes correspondientes. Una vez que la Secretaria
cuente con los trabajos en vias de ejecucién sobre los regimenes de comercio
exterior, procederf a efectuar los anélisis respectivos.

En cuanto a los sistemas cambiarios, los bancos centrales de los paises
miembros estén enviando la informacién correspondiente, que no bien esté com
pletada permitiré proceder a efectuar los an&lisis globales.

Sobre este tema, se estdn reeditando en esta etapa algunos trabajos que
se hacfan anteriormente en la ALALC. Me refierc & los Manuales de Comercio
Exterior, En razdn de la importancia de este tema y de lo interesante que re
sultaron los referides Manuales, se ha iniciado el trabajo con la actuallza
cidén del Manual de Comercio Exterior correspondiente a Uruguay. Este ya es
t4 en imprenta ¥y a muy breve plazo se dispondrd de la publicacidn corre3pon
diente. La intencidén es continuar posterlormente con los trabajos sobre los
demas palses.

Con respecto al estudio sobre metales no ferrosos, la Secretaria de la
ALADT firmd un acuerdo de colaboracién con algunas entidades brasilefias a
saber: con las asociaciones brasilefias del aluminio y del cobre y conel Ina-
tituto de Informacién del plomo, niguel y zine, para realizar un estudio cu
yo objetivo es el de lograr el més amplio conocimiento de las condiciones de
produccidén y de comercic de los metales no ferrosos en los paises de la ALADI
para los siguientes metales: aluminio, cobre, plomo, zine, niguel, estafio y
plata. El estudio, en orden croneldgico, ha sido iniciado ya en Brasil, Pe
ril, México y Argentina, y en este mes se comenzari en Paraguay, Chile, Ecua
dor, Colombia, Uruguay y Venezuela, Se espera contar con los resultados del
mismo parae fines de afio y &stos servirfn de base para la realizacidn de un
Congreso Latinoamericano de Metales no Ferrcsos que, de acuerdo con las con
versaciones preliminares, sobre la materis estaria previsto para tener lu-
gar en setiembre del afio préximo en Brasil, '

En relacidn al estudio sobre determinados aspectos de la ALALC, quiero
informarles que este tema no estd explicito dentro del programe de trabajos
de la Resolucién 10. No obstante, ha parecido necesario referirse a dos as
pectos de la ALALC, El primero de ellos esté vinculado a los logros obteni
dos, y el segundoc, a lc que se podris llamar algo as{ como "ALALC en cifras".
Eatos prabajos por supuesto, van a tener estrecha relacién con el anflisis

F
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de la estructura y la evolucidn del comercio intrarregional que se realiza
rd, pero la intencién, de presentar un documento que contengs la ALALCencu
fras tiene, ademés, dos aspectos fundementales., El primero de ellos corres
ponde a la nece51dad de establecer lo que podriamos definir como "un cierre
estadistico de la ALALC", y el segundo, determinar un punto de partida para
la informacidn estadistlca de la ALADI, Por tanto, en dicho documento se pre
sentarf la transicidn estadistica de ATAILC & ALADI

Con respecto al Programa PNUD/ALADI, el mismo nacid en base a un pro-
yecto de colsboracidn técnica aprobado en el marco de un acuerdo de coopera
cidn entre le Secretaria de le ALADI y el PNUD, como resultado del cual hu
bo variag visitas de funcionarios de la CEPAL, del Centre de Comercio Inter
nacional y de ls UNCTAD, que elaboraron sendos informes los que31rv1eronda
base para elaborar dlChO proyecto., Los objetivos se refieren &l estableci -
miento y puesta en marcha de un sistema de informacién estadistica y sobre
regimenes de regulacidn del comercio exterlor, a la iniciacién de un rrogra
me de estudios basicos para apoyar a los Organos politicos y a la Secrets-
rfa, a la facilitacidén de la promocién comercial y al acceso a las informa
ciones necesarias para evaluar las corrientes comerciales generadas por la
aplicacidén de los mecanismos del Tratado,

Como ustedes ven, este programa PNUD/ALADI responde totalmente a la es
tructura de la Unidad, a los programas de trabajo de la Asociscidn y a las
previsiones establecidas en el Tratado de Montevideo.

Con respecto a este proyecto, deseo hacer algunas precisiones quenw:pa
recen importantes, En primer lugar, quisiers sefialar gue el proyecto persi
gue el logro de un sistema de informacidén al servicio de la toma de decisio
nes, tanto por parte de los drganos de ia ALADI como por las instituciones
especializadas de los paises miembros. Complementando lo anterior, el pro
yecto debe tener una concepcidn sistémica; esto es, el proyecto no debe
estar centrado en la Secretaria de la ALADY sino que deben formar parte de
€1 los once paises miembros, la Secretarfa de la ALADI, otros paises nomiem
bros que participen en algunas actividades y quizés otros organismos y enti
dades que efetflen sus aportes en t&rminos de informacién. La idea entonces
es que los mecanismos de informacidn tengan une concepcién sistémica que
se extienda desde la Secretaria hacia los paises y desde &stos & la Secreta
ria,

Sefior Presidente: con estas breves palabras creo gue he dado un panora
ma, por supuesto muy general, de las actividades de la Unidad, y quedo alas
drdenes de lass Representaciones para contestar cualquier pregunta ¢ pedido
de aclaracidn.

Me restaria solamente sefialar con mucho egrado que se ha incorporade &
principios de julio a la Unidad, el sefior Gonzalo Giraldo, de mnacicnalidad
colombiana, doctor en Economia, quien ocupa el cargo de Jefe del Departamen
to de Estudios. FEl sefior Giraldo estd presente en Sala y aprovecho la opor-
tunidad para desearle el mayor de los Exitos en sus labores.

- Se presenta, poniéndose de pie, el sefior Gonzalo Giraldo.

//
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PRESIDENTE. Cracias, ingenierc Valenzuela, por su muy interesante in.
formacidn. )

Consulto si algune Representacidn desea hacer algiin comentario.

Representacién del PERU (Hugo Claudio De Zela Martinez). Agradecemos
en primer iugar, la informecidn que nos ha brindado el Director de la Uni
dad de Informacién y Estudica de la Secretaria,

En segundo término, quisiera referirme a uno de los temas que tocd.Es
aguel que se refiere al estudio que estd haciendo la Unidad sobre determi-~
nados aspectos de la ALALC, Sobre este particular nos agradaria anosotros,
-piensc que en una ocasifn posterior, porque shore no serfia del caso- reci
bir una informacidn, si es posible por escrito, sobre este tema; porque, &
primera vista, no le vemos mucho sentido hacer un estudio sobre los logros
de la ALALC, scobre todo teniendo en cuenta que es un tema gue no estd pre-
visto en el programa de trabajos. Nos agradaria recibir informacién, sobre
todo, de las razones por las cuales se ha considerado necesario hacer este
estudic y, si fuera posible, conocer tambi&n el costo que esté teniendo el
mismo, Una vez que contemos con esos datos nos agradaris volver a referir
nos sobre el tema en alguna sesidn posterior.

PRESIDENTE. Con las manifestaciones sobre el punto creo que podemos
dar por cerrado el tema. :

La Secretaria tendrd en cuenta lo solicitado por la Representacidn del
Pertl y supongo que se pondran en contacto para, en forma bilateral, acla-
rar la cuestidn,

No habiendo otras informaciones a brindar por la Secretaria, pesamos
al siguiente punto del orden del dia,.

Convocatoria de la tercera reunién del Consqlp para Asuntos Financieros v Mo
netarios (ALADI/SEC/Propuesta 11/Rev, 1).

PRESIDENTE, Tiene la palabra la Secretaris para referirse al tema.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO, En realidad, es muy poce 1o que hay que de
cir. Tedo esté ya consignado en el docwumento ALADI/SEC/Propuesto 11/Rev. 1 ¥
ademfs el tema fue tratadc en el grupo de trabajo. De tal manera que tal vez .
s8lo corresponderfia poner a coneidereacidn el proyecto de acuerdo y votacidn
de los sefiores Representantes. '

PRESIDENTE. De no existir observaciones, se pone a consideracifn la pro
puesta contenida en el documento 11/Rev. 1 y su correspondiente proyecto de
acuerdo,

Representacifn de le ARGENTINA (Luis Carcfa Tezanos Pinto). Damos nues
tra aprobacidon al proyecto de acuerdo, '

1/



826
ALADI/CR/Acta Li
Pég. 16

//

sidencia pensarfa invertir el Procedimiento y si ninguna Representacidn tuvie
ra una observacidn fundamental, procederfamos a la votacidn

PRESIDENTE. Si los sefiores Representantes lo estiman conveniente, la Pre

L]

No existiendo observaciones, se va s votar.

Los sefiores Representantes que estén PoOr la afirmativa, sirvanse indicar
lo. -

- 8e vota: Unanimidad,

En consecuencia, SE APRUERA el siguiente,

"ACUERDO No. 15

VISTO La ALADI/CR/Resolucidn 6, de fecha 17 de setiembre de 1981; vy

. La propueste de la Secretaria General contenida en el documento
ALADI/SEC/Propuesta 11/Rev, 1,

El COMITE de REPRESENTANTES,
ACUERDA:

PRIMERO.- Convocar al Consejo para Asuntos Financieros y Monetarios de la
ALADI para que realice su tercera reunidn en 1ls ciudad de Montego Bay, Jamai
ce, entre los dias 22 y 25 de agosto de 1982.

SEGUNDO.- Aprobar, para dichs reunién, la siguiente agenda:

1. Informe de la segunda reunidn de 1a Comisidn Asesora de Asuntos Finan
cieros y Monetarios,

tos Reefprocos formulads por los Bancos Centrales de Cocsta Rica, E1
Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua,”"

2. Formalizacidn del Protocolo modificstorio del Acuerdo de alcance parcial éqg .
crito de conformidad con lo dispuesto por el articulo sepgundo de la Reselucidn

9 {IV-E},

SECRETARTO GENERAL ADJUNTO, En carpeta de los sefiores Representantes fi
gura el Acta de registro de los acuerdos de slcance parcial suscrites de con
formidaed con lo dispuesto por el artfculo segunde de la Resolucidn 9 (IV-E).
En este caso se trata del Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial
suscrito entre Brasil ¥ Venezuels --Acuerdo no, 13-, de fecha 20 de Julio de
1982,

2. Consideracidn de la solicitud de adhesidn al Acuerdo de Pagos y Crédi

//
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PRESIDENTE. En consideracidn el punto.

No habiendo observaeciones, se procederf a suscribir el Acta de registro
correspondiente,

- Se procede a la firma de la siguiente Acta de registro del Protocolo mo
dificatorio del Acuerdo de alcance parcial suscrito de conformidad com lo dig
puesto por el articulo segundo de la Resolueién ¢ (IV-E): '

"ACTA DE REGISTRO DE LOS ACUERDOS DE ALCANCE PARCIAL
SUSCRITOS DE CONFORMIDAD CON 10O DISPUESTO POR EL
ARTICULO SEGUNDO DE LA RESQLUCION 9 (IV-E)

En Montevidec, a los tres dias del mes de agosto de 1982, el Comité deRe
presentantes en uso de las facultades que le fueron conferidas por la Confe-
rencia de Evaluacién y Convergencia hasta el 30 de noviembre de 1982, para for-
malizar los Acuerdos de alcance parcial que se suscriban para proseguir la re
negociacidén de las concesiones otorgedas en el pericdo 1962/1980 y sus Proto
colos modificatorios, procede sl registro del Protocolo Adicional del Acuerdo
de slcance parcial susecrito entre Brasil y Venezuela (Acuerdo no. 13), con fe
cha 20 de jJulio de 1982,

EN FE DE LO CUAL, Ios Representantes ante el Comité de Representantes,
suscriben la presente Acta en el lugar y fecha indicados, en un original en
los idiomas castellano y portugu€s, siendo ambor textos igualmente v&lidos ¥y
de los cuales seré depositaria la Secretarfa General de la AsociaciSm.

La Secretarfa General enviari copia certificada de la presente Acta a ca
da uno de los paises miembros de la Asociacién."

No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesién.





